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Tahar BEN JELLOUN (n. 1944), scriitor si filosof francez de
origine marocand. Dintr-o bibliografie abundentd, se remarca:
(poezie) Les amandiers sont morts de leurs blessures (1976), A
Pinsu du souvenir (1980), Poésie compleéte (1995); (roman) Moha
le fou, Moha le sage (1978), Lenfant de sable (1985), La nuit sa-
crée (1987), Lhomme rompu (1994), La nuit de lerreur (1997),
Lauberge des pauvres (1999); (eseu) Hospitalité francaise (1984),
Alberto Giacometti (1991). Eseul sdu Le racisme expliqué a ma
fille (1998) a fost tradus in 25 de limbi.

Traducitoarea, Ioana-Crina COROI, a absolvit Facul-
tatea de Litere din cadrul Universitatii ,,Stefan cel Mare” din
Suceava, specializarea Limba si Literatura franceza — Limba si
literatura romand si Facultatea de Litere si Stiinte ale Comuni-
cirii din cadrul aceleeasi universitéti, specializarea Limba si
Literatura romé4na — Limba si Literatura germana. Traduceri:
Philippe Lane, Periferia textului, Seria ,Stiintele limbajului”,
Colectia ,,Academica”, Editura Institutul European, lasi, 2007.



Tahar BEN JELLOUN

I[slamul
pe intelesul copiilor

Traducere din francezd de Ioana-Crina COROI

CARTIER



CARTIER

Editura Cartier, SRL, str. Bucuresti, nr. 68, Chisindu, MD2012.

Tel./fax: 24 05 87, tel.: 24 01 95. E-mail: cartier@cartier.md

Editura Codex 2000, SRL, Strada Toamnei, nr.24, sectorul 2, Bucuresti.
Tel/fax: 210 80 51. E-mail: codexcartier@gmail.com

www.cartier.md

Cdrtile CARTIER pot fi procurate in toate librdriile bune din Romdnia si Republica Moldova.

LIBRARIILE CARTIER

Casa Cdrtii, bd. Mircea cel Batran, nr. 9, Chisinau. Tel./fax: 34 64 61.
Librdria din Centru, bd. Stefan cel Mare, nr. 126, Chisindu. Tel./fax: 21 42 03.
Librdria din Hol, str. Bucuresti, nr. 68, Chisindu. Tel.: 24 10 00.

Librdria Varul Shakespeare, str. Sciusev, nr. 113, Chisindu. Tel.: 23 21 22.

Colectia Verde este coordonata de Vitalie Coroban
Editor: Gheorghe Erizanu

Lector: Cristina Rusu

Coperta seriei: Vitalie Coroban

Coperta: Vitalie Coroban

Tehnoredactare: Ana Cioclu

Prepress: Editura Cartier

Tiparita la Combinatul Poligrafic (nr. 82109)

Tahar Ben Jelloun
L'ISLAM EXPLIQUE AUX ENFANTS
© Editions du Seuil, 2002

Tahar Ben Jelloun
ISLAMUL PE INTELESUL COPIILOR
Editia |, noiembrie 2008

© Cartier, 2008, pentru prezenta versiune romaneasca.
Aceasta editie a aparut intr-un tiraj de 800 de exemplare. Toate drepturile rezervate.
Cartile Cartier sunt disponibile in limita stocului si a bunului de difuzare.

Descrierea CIP a Camerei Nationale a Cartii

Tahar Ben Jelloun

Islamul pe intelesul copiilor / Tahar Ben Jelloun; trad. : loana-Crina Coroi; cop. Vitalie Coroban.
- Ch.: Cartier SRL, 2008 (Combinatul Poligr.). - 96 pag. - (Colectia Verde).

Tit. orig. : L'lslam expliqué aux enfants. - 800 ex.

ISBN 978-9975-79-524-1

CZU 087.5:297

Ja4



Pentru Isméne






11 septembrie
pe intelesul copiilor

Imaginile tragediei americane de la 11 sep-
tembrie 2001 i-au afectat si pe copiii nostri. Ii
preocupad si ii nelinistesc comentariile pe care
le-au auzit ici si colo despre teroristi si despre
apartenenta lor la lumea araba si musulmana.

Astfel, una dintre fetele mele (nu are nici 10
ani) mi-a pus intrebarea:

— Tata, eu sunt musulmana?

— Da, la fel ca périntii tai.

— Si sunt si araba?

— Da, esti araba, chiar daca nu vorbesti
aceasta limba.

— Dar aivazut la televizor, musulmanii sunt
rai, au omorat multi oameni, eu nu vreau sa fiu
musulmana.

— Si ce ai sa faci?

— De maine incolo, o sd incep sa mananc
carnea de porc ce ni se da la cantina de la scoala.
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— Daca tu asa vrei, dar inainte sa renunti sa
mai fii musulmana, trebuie sa iti explic ca mu-
sulmanii aceia despre care vorbesti nu sunt ade-
varati musulmani, ca oameni rai sunt peste tot.

— Dar ni s-a spus cd sunt arabi ...

— Nu trebuie sa-i pui pe toti in aceeasi oala.
Nu toti arabii sunt musulmani. Existd si arabi
crestini in Liban, Egipt, Palestina, Sudan ...

— Eu am vazut un batran cu barba care se
ruga ca bunicul si care apoi a luat o pusca si a
tras asupra unor imagini, el e musulman?

— Daca se roaga ca bunicul tau, da.

— De ce nu sunt musulmani adevarati cei ce
au facut asta?

— Allah, la fel ca Dumnezeul evreilor si al
crestinilor, interzice sd te omori, adica ceea ce se
numeste sinucidere. Si este interzis sd ii omori pe
ceilalti. Prin urmare, oamenii aceia care s-au ur-
cat in avioane, care i-au injunghiat pe piloti si au
indreptat apoi avioanele cétre turnurile din New
York nu cunosc religia musulmana si sunt niste
fanatici.

— Ce inseamna fanatic?

— Este cel care crede ca are intotdeauna
dreptate, cel ce vrea sa fie cel mai puternic; daca
nu esti de acord cu el, devine foarte rau.



— America nu este de acord cu ei, de aceea
au prabusit avionul pe turn?

— Nu, nu putem fi de acord cu ei. Ceea ce au
facut ei este oribil. Nimeni nu ar trebui sa accep-
te acest fapt.

— Cele-a facut America de sunt asa de cruzi?

— America, mai exact guvernul american,
a comis multe greseli si nedreptéti. De zece ani
ea bombardeazd popoarele irakiene. In aceste
bombardamente au murit multi copii. In 1991,
armata irakiana a invadat tara vecina, Kuweitul.
Atunci au intervenit America si alte tari si au
scos cu forta aceastd armata din Kuweit. Dupa
aceea, [rakul a fost pedepsit de Natiunile Unite.
Dar, de fapt, poporul a fost cel pedepsit, nu con-
ducadtorul lui. Vezi tu, este complicat. Nu e atat
de simplu pe cat ai crede, mai ales cd America
este o mare putere si trebuie sa aibd grija sa fie
cinstita. Cu toate acestea, nimic nu justifica
masacrele.

— Dar sunt irakieni, cei care au atacat-o?

— Nu, sunt oameni care isi spun arabi si mu-
sulmani. Dupa parerea mea, sunt niste nebuni.

— Dar de ce sunt nebuni?

— Inci de cand erau mici si mergeau la
scoala coranicd, ei au fost invatati ca Allah le



cere sd ii ucida pe dusmanii islamului si cd apoi
Allah ii va rasplati ducandu-i in rai.

— Nu inteleg, trebuie sa ucizi ca sa ajungi in
rai?

— Bineinteles ca nu! Asa i-au ldsat sa creada.

— Si credeau? Spune-mi cum i-au facut sa
creada asta ...

— Repetindu-le de mai multe ori acelasi
lucru. Li se dddeau ca exemplu soldatii ucisi in
lupta si din Coran li se citea cate un verset care
spunea: ,,Nu spuneti despre cei ce furd ucisi in
calea lui Dumnezeu: ,,Ei sint morti!”, ci ,,Ei sint
vii! ...” (sura II, versetul 149)". Au ajuns sd creada
ceea ce li se repeta de mii de ori.

— Dar sunt foarte rdi. Au omorat oameni ca
sa ajunga in rai!

— Sunt minciuni.

— Dar de ce conducatorii lor le spuneau toa-
te astea?

— DPentru cd sunt in razboi cu cei care nu au
acelasi crez ca ei. Lor nu le place viata; atunci, ei
accepta sa si-o sacrifice cu conditia sa ia cu ei céat
mai multi morti. Sunt niste teroristi.

! Pentru traducerea citatelor din Coran s-a folosit editia
publicatd in 1997, la Editura Cartier (traducere din araba de dr.
Silvestru Octavian Isopescul).
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— Tata, ce inseamna terorist?

— In cuvantul ,terorist” ai sd gasesti cuvan-
tul ,teroare”, adica o foarte mare infricosare, o
foarte mare teama colectiva, o spaima, ceva care
te face sa tremuri si sd te temi. Este oribil.

— Nu inteleg de ce oamenii care vor sa ajun-
ga in rai nu se duc acolo singuri. De ce ucid si 1i
fac pe ceilalti sd tremure de frica?

— Nu stiu, copila mea, la fel ca tine, nici eu
nu reusesc sa inteleg cum tineri, cu studii, care
au calatorit prin lume, care s-au bucurat de li-
bertatea si de confortul din America, se hotarasc
intr-o buna zi sa faca un masacru sacrificindu-
si propria lor viata. Le fac pe toate acestea in nu-
mele islamului. Le fac rau familiilor lor, islamu-
lui si musulmanilor. Nu mai poate fi vorba de
vreo religie care ar sta in spatele lor, céci nicio
religie nu te indeamnd sd omori oameni nevino-
vati, iar islamul inseamna ,,sd trdiesti in pace”,
nu ,,sa ii omori pe cei nevinovati”. Prin urmare,
este o nebunie pe care nu o putem intelege, nici
eu, nici tu.

— (Cand erai copil, stiai cd esti musulman?

— Da. M-am nascut intr-o casa in care ii ve-
deam pe mama si pe tata cum se rugau.

— Situ?
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— Si eu md rugam, dar mi-era lene, mai ales
iarna cand trebuia sa ne trezim devreme si sd ne
spalam cu apa rece ca gheata. Cdci, inainte de
rugaciune, trebuie neaparat sa te speli, sunt asa-
numitele ablutiuni.

— Si cum asa, nu te spalai?

— Bada, dar tata vedea ca o faiceam de man-
tuiala si ca nu-mi placea apa foarte rece.

— Ce-ti spunea?

— Intr-o zi, ne-a chemat pe mine si pe fra-
tele meu si ne-a spus asa: ,Fiii mei, v-ati nas-
cut in islam, trebuie sa ascultati de parinti si de
Dumnezeu. Inainte de toate, trebuie si vi rugati
de cinci ori pe zi si sd postiti de Ramadan. In is-
lam, nu exista constrangere. Nimeni nu are drep-
tul sa va oblige sa va rugati, nici Dumnezeu, nici
tatal vostru. Dupa cum spune proverbul: in ziua
Judecatii de Apoi, dupa fapta si rasplata. Prin ur-
mare, sunteti liberi, va las sa va ganditi, impor-
tant e sd nu furati, s nu mintiti, sa nu loviti in
cel slab si bolnav, sa nu tradati, sa nu-i batjocoriti
pe cei sarmani, sa nu-i loviti pe parinti si, mai
ales, sa nu faceti vreo nedreptate. Asta e, fiii mei,
restul depinde de voi. Eu mi-am facut datoria.
Voi trebuie sa va comportati cu demnitate”.

— Siapoi?
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— I-am sdrutat ména, asa cum o faceam in
fiecare dimineatd, si m-am simtit liber. In ziua
aceea am inteles cd puteam fi musulman si daca
nu urmez cu o mare disciplina regulile si legile
islamului. Imi aduc aminte si de ce ne spunea in-
vatatorul de la scoala coranica: ,Dumnezeu este
milostiv!” Repeta ,,Laudati-L pe Domnul cel mi-
lostiv!”, adica pe cel care stie sd ierte pacatele.

— Dar, spune-mi, tu iti faci rugaciunea sau nu?

— Nu trebuie sa intrebi asa ceva; nu trebu-
ie sa raspunzi la o astfel de intrebare pentru ca
ea tine de libertatea fiecaruia. Daca ma rog, asta
ma priveste doar pe mine. Daca ma rog, o fac nu
ca sa arat oamenilor ca sunt un bun musulman.
Unii se duc la moschee ca sa fie vazuti acolo, altii
pentru ca isi fac sincer datoria de credinciosi.

— Tata, mi-e frica, nu pot sa adorm.

— Nu-ti fa griji.

— Am auzit ca va fi razboi.

— Cerazboi?

— Nu stiu. Chiar la scoald ni s-a spus ca trebu-
ie sa fim atenti: daca vedem un rucsac in vreun colt,
sd 0 chemam pe invatatoare, nu stiu, mi-e frica.

— Nu-ti fa griji, chiar si asa, viata e frumoasa!
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A doua zi

Mi-am imaginat ce-ar fi iesit din aceastd dis-
cutie dacd as fi purtat-o cu niste copii de zece-
cincisprezece ani.

Le-am ghicit intrebdrile, nelinistea, nerab-
darea. Prin urmare, le povestesc despre islam si
despre civilizatia arabd atat copiilor mei, ndscuti
musulmani, cat si tuturor copiilor din orice tard,
cu orice origine, religie, limbd si cu orice sperante.
Nu-i nicidecum vreo predicd sau vreo pledoarie.
Nu vreau sd-i conving de ceva anume, spun cdt se
poate de obiectiv si de simplu povestea unui om
care a ajuns profet, precum si povestea unei religii
si a unei civilizatii care au dat atdtea lucruri uma-
nitatii. Am recitit Coranul, am consultat cdrti de
specialitate, am cdutat in Enciclopedia Islamului
si am incercat sd redau in cdteva pagini, cincispre-
zece secole de istorie sperdnd cd ii pot ajuta sd in-
teleagd, catusi de putin, ceea ce se intdmpla astzi.

— Tatd, nu prea am inteles eu ce este isla-
mul. Sunt musulmana, dar ce inseamna asta?

— Profit de acest prilej ca sa-ti vorbesc tie si
tuturor copiilor care vor sa stie. O sd va spun is-
toria acestei religii ca pe o poveste.
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A fost odata ca niciodata, cu mai mult de o mie
patru sute treizeci de ani in urma, catre anul 570,
un baietel care s-a nascut la Mecca, intr-un oras
din desertul Arabiei. El se numea Mohammed.
Nu si-a cunoscut tatal, caci acesta murise inainte
ca el sa vina pe lume. Nici nu a mers la scoala.
A crescut farda sa stie sa citeasca sau sa scrie.
Oamenii traiau din pasunat si din negotul pe ca-
re-] faceau cu caravanele cu care treceau prin fie-
care oras din tard. Mecca era un centru comercial
important. Caravanele care soseau din nord, din
est sau din sud treceau prin Mecca. Nu departe,
se afla orasul Djeddah, care era port.

— Cum se numeau oamenii din acele locuri?

— Arabi. Erau beduini, caravanieri, nomazi.
Fi trdiau in corturi.

— Cine sunt beduinii?

— Eisunt primii locuitori ai Arabiei. In acest
cuvant, gasim verbul arab badaa care inseamna
»a aparea”. Beduinii sunt primele popoare. Ei au
trait in desert sau la sate.

— Si ,nomazii”?

— Ei sunt cei care umbld, care nu au un loc
stabil. Mai precis, beduinii erau mici comunitati
care calatoreau mereu in cautare de pasuni si de
surse de apa. Mergeau calare pe camile.
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